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УДК 
СТИЛИ ЖАНРА СКОРОГОВОРКА  

В СОВРЕМЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 
В статье высказано мнение, что творческие примеры стилизации жанра 

скороговорок, связанных с фольклором, в узбекской детской литературе показывают 

важные аспекты поэтики литературных декламаций с точки зрения формы, языка и 

словоупотребления. 
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стилизованный фольклоризм. 
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Мақолада ўзбек болалар адабиётида фольклорга алоқадор тез айтиш жанри 

стилизацияси борасидаги ижод намуналари адабий тез айтишлар поэтикасининг 

шакл, тил ва сўз қўллаш бўйича муҳим қирраларини ўзида намоён этганлиги ҳақида 

фикр билдирилган. 

Калит сўзлар: фольклор, болалар адабиёти, тез айтиш, стилизация, стилизацион 

фольклоризм. 

 

STYLES OF THE FAST SPEECH GENRE IN MODERN LITERATURE 

 In the article, it is expressed the opinion that the creative examples of the stylization 

of the genre to say quickly to folklore in Uzbek children's literature show the important 

aspects of the poetics of literary quick to say in terms of form, language and word usage. 
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Катталар адабиётидан кўра болалар адабиётида фольклор 

жанрлари, образ ва мотивларига мурожаат янада кўпроқ кузатилади. 

Хусусан, болалар фольклорига алоқадор алла, эркалама, ҳукмлагич, 

шунингдек, ҳам катталар, ҳам болалар фольклорига тегишли эртак, 

топишмоқ, тез айтиш сингари жанрларнинг шакли, ифода услуби, образ 

ва мотивларига айрим ижодкорлар қайта ишлов бериши натижасида 

стилизацион фольклоризм кўринишлари пайдо бўлади.   

Тез айтишлар болалар фольклорида маънавий ўйин турларидан 

бири бўлиб, кичкинтойлар адабиётида кўп стилизация қилинган 

жанрлардан ҳисобланади. Сабаби шуки, болалар нутқини ўстиришда, 

тилида талаффуз билан боғлиқ камчиликлар, дудуқланиш ҳолатлари 

бўлса, уларни тўғрилаш ва бартараф қилишда, ақлий ўткирлик ва 

сезгирликни тарбиялашда тез айтиш ўйинининг аҳамияти катта. Худди 
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шу маънода улардан ўқитувчилар дарс жараёнида ҳам фойдаланиб 

келаётганларини алоҳида таъкидлаш жоиз[1]. Аслида азалдан мана 

шундай тарбиявий мақсадларда халқ орасида кўплаб тез айтишлар 

яратилган. Бу жараён ёзма ижодга ҳам кўчган. Ўзбек адабиётида 

биринчилардан бўлиб бу борада фаолият юритган шоир Қуддус 

Муҳаммадий бўлиб, у тилни бурро қилувчи халқ тез айтишларининг 

шакли ва ритмидан ижодий фойдаланиб, адабий тез айтиш жанрини 

стилизация асосида шакллантирди. Шоир ўзининг гуллар бадиий 

тавсифига бағишланган «Уртўқмоқгул» шеърий тез айтишида болаларга 

шу номдаги гулни таништиришдан ташқари, унинг номидаги «Р», «Л», 

«Қ» товушларини тўғри талаффуз қилишга ўргатишни кўзда тутган [2]. 

Чунки ёш болалар кўпинча бу товушларни, яна шунга ўхшаш ш, ч, с, ғ 

каби нутқ товушларини тўғри талаффуз қилишда қийинчилик сезиб, 

гоҳида кулгига ҳам қолишади. «Шоир шу ҳолатни чуқур ҳис этганидан 

бу товушлар фаол қатнашадиган «уртўқмоқгул» сўзларига оҳангдошлик 

ҳосил қиладиган сўз ва иборалардан фойдаланиб, риторик сўроқ ва 

поэтик инкор санъатлари воситасида шеърий тез айтишнинг равон ва 

ўйноқи намунасини тўқиган»[3]. 

Шоир Собит Ғафуров ҳам топишмоқ ва тез айтишлар 

болаларнинг ақлини пешлаб, тилларини бурро қилишда муносиб 

кўмакчи бўлишини инобатга олиб, кичкинтойларга бағишлаб шу 

жанрдаги асарларни яратган[4]. Хусусан, шоир Набижон Эрмат ўнлаб 

тез айтиш ва топишмоқ китоблари билан янада шуҳрат қозонган. У 

ўзининг юзта тез айтишини ўзбек алифбосидаги барча ҳарфлар асосида 

яратган. Масалан: «Асал аммам азонда Аслиддинни аллалаб алла айтди», 

«Буви бувага бугундан бошлаб бузоқ боқишни буюрди», «Ваққоснинг 

виз-визаги виз-визлаб визиллади», «Гулшоданинг гулзоридаги 

гулларнинг гулғунчаси гуркираб гуллади», «Дадаматнинг деҳқончилик 

даромади Давронбекнинг деҳқончилик даромадидан дурустроқ», «Етти-

етти, етмиш етти, еттимнинг емиши етди», «Ёркентлик Ёвқоч 

ёшлигидан, ёлғиз ёвғоншўрвани ёқтирарди», «Жиккак жиблажибон 

жийдазордаги жонсарак жажжи жўжаларга жик-жикларди», «Зафар 

Зарифнинг зардали Зарбасини заруратдан зўрға заифлаштирди», 

«Ишбилармон ишбайчи истар-истамас ишшайиб ишларди», 

«Йилқибоқар Йигиталининг йилқилари Йўлдошали йилқиларидан 

йироқлашмоқда», «Кўкламда кўкарган кўм-кўк кўкатлар кеч кузгача 

кўркамлигини кўрсатди», «Лалмизордаги лоларанг лолақизғалдоқлар 

лолалардек лов-ловланарди», «Манзуранинг маҳорат мавзусидаги 

манзумаси мазмунли», «Низомжон найзабозликда намунали натижани 

нишонлади», «Обиддин олмазорларини обдон ободонлаштириб обрў 

олди», «Пирназар пучуқнинг пўписали писандасини Пирнафас пучуқ 
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пайқамади», «Рассомнинг рангтасвиридаги расмлари росмана рангли 

расмлардир», «Саккиз сада салқинида саксон саккиз сулув саман 

салқинламоқда», «Тоштемир тоштарош тошлоқдаги тошлар тўдасидан 

тарошланган тош топди», «Устоз Улуғмурод устанинг усули 

устахонадаги устанинг усулидан устунроқ», «Фахрий фахрийлар 

фаровонликдан фахрланиб фароғатландилар», «Холмўминнинг 

хоҳишини Холхўжа хоҳламади», «Чустлик Чори, Чақчамлик Чоридан 

чанг  чолғусини чаққонроқ чалди», «Шавкат шом шабадасида шабнамга 

шайдо», «Этикдўз эркатойларнинг этикчаларини эътирозсиз 

эпақалаштирди», «Юк юкловчи юкларни юқори юкхонага юклади», 

«Ямин яйловда ялтираган яхга яқинлашди», «Ўтов ўртасида ўтирган 

ўттиз ўртоқ ўртасидан ўқилон ўтди», «Қизил қўнғиз қўнғир қўнғиз 

қароргоҳида қариндошлардек қўноқлади», «Ғала-ғовур ғалаён Ғуломни 

ғамгинлатди», «Ҳазил-ҳузулли ҳамсуҳбат ҳамиша ҳузурлидир» шулар 

жумласидандир[5]. 

Тез айтиш боладан такрор-такрор ўрин алмашиниб келадиган 

товушлардан иборат сўз ва бирикмалар асосида тузилган матнни тез-тез, 

аниқ артикуляция билан равон ритмда, нутқ органларини тез ва тўғри 

ҳаракатлантирган ҳолда талаффуз қилишни талаб қилади. Бу ўзига хос 

қийин талаб ва синовдир. Шунинг учун бу каби матнлар «тез айтишлар» 

номини олган. 

Бошида қийин туюлган тез айтишлар бир неча марта 

такрорланганидан сўнг тўғри айтила бошланади. Тез айтишда, айниқса, 

товушларнинг талаффузи тўғри ва аниқ бўлишига аҳамият берилади. 

Набижон Эрмат қаламига мансуб тез айтишлар, асосан, ёйиқ 

содда гап тузилишида яратилган. Улар кўпинча дарак гап шаклида 

учрайди. Масалан: «Дарбадар дарвешлар дунёнинг дардидан 

дардлашдилар». Бу тез айтиш матнида «дарвешлар» эга, «гаплашдилар» 

кесим бўлиб, предикатни ташкил қилган. «Дарбадар» сифати эга учун 

сифатловчи аниқловчи вазифасида келган. «Дунёнинг» сўзини 

ифодалаган от қаратқич келишигини олиб, гапда чиқиш келишигидаги от 

билан ифодаланиб келган воситали тўлдирувчи «дардидан» сўзига 

қаратқич аниқловчи бўлган. Шунинг натижасида фикр ёйиқ содда гап 

кўринишида ифода этилган. 

Ижодкор яратган қуйидаги тез айтишлар қўшма гап 

кўринишидадир: «Жўра жўрга жўр бўлди, жўр Жўрага жўр бўлди», 

«Илмлиларнинг илмлилиги илмдан, илмсизларнинг илмсизлиги илм 

истамасликдан». Бу тез айтишлар боғловчисиз боғланган қўшма гап 

шаклида шакллантирилган. 

Набижон Эрматнинг риторик сўроқ гап ёки ундов оҳангли сўроқ 

гап шаклида яратилган тез айтишлари ҳам бор: «Гадой гарангга гангур-
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гунгур гапирдими, гаранг гадойга гунгур-гунгур гапирдими?», 

«Ириллаган ит ирғишлайдими, ирғишлаган ит ириллайдими?!» каби. 

Шунингдек, ижодкор Н.Эрматнинг шеърий кўринишда ҳам тез 

айтишлари мавжуд: 

Нурда дурлар нурландими? 

Нурлар дурда нурландими? 

Шуни ҳам таъкидлаш жоизки, фольклорга хос тез айтишларда 

халқнинг донишмандлиги, қуйма бадиий сўз санъати ярқ этиб кўзга 

ташланади. Яна мантиқий фикр ҳам эътиборни тортади. Бундан ташқари 

тез айтишда иштирок этувчи аллетерацион товуш талаффуз қилишда 

қийинчилик туғдириб, сўзловчининг тутилишига сабаб бўлади. Яъни, 

унинг «тутал» деб айтиладиган иккинчи номи ҳам шундан олинган.  

Масалан,  6 сўздан иборат: 

Қишда кишмиш пишмасмиш, 

Пишса кишмиш қишмасмиш, 

тез айтишида шундай маънавий ўйин моҳияти ойдинлашади.  Юқорида 

санаб ўтилган адабий тез айтишларнинг баъзисида эса шу жанрга хос 

белгилар стилизацияси кўринмаслигини ҳам кузатиш мумкин. Айтайлик, 

Н.Эрмат қаламига мансуб тез айтишлар ичида «Ямин яйловда ялтираган 

яхга яқинлашди», «Зафар Зарифнинг зардали Зарбасини заруратдан зўрға 

заифлаштирди» кўринишидаги тез айтишлар шу мантиқдан узоқлашган, 

фақат товуш такроригагина эътибор қаратилгандай туюлади.  

Назаримизда, адабий тез айтишлар ҳам аввало ёш авлодга маънавий ва 

эстетик завқ уйғота олсагина кўзланган мақсадга эришилади. 
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faoliyat yuritishlarida biroz qiyinchilik tug‘dirishi mumkin ekan. 
Shuningdek, axborotni tahlil qilish va sintez qilishda, axborotni 

birlashtirishda o‘quvchilarda individuallik qobiliyatini yetarli darajada 
shakllantirish muhim ahamiyatga ega. Bu esa o‘z navbatida bosh- 
lang‘ich sinf o‘quvchilarida kreativ tafakkurni shakllantirish uchun 
muhim asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin ekan. 

Oʼquvchilarda kreativ tafakkur xususiyatlari darajasini aniqlash va 
shu asosida uni shakllantirish, ulardagi kreativ tafakkur sifatlarini rivo- 
jlanishiga toʼsiq boʼlayotgan salbiy psixologik taʼsirlarini oldini olish, 
uni korrektsiya qilish muammosi bugungi kunda kechiktirib boʼlmas 
muammolardan biri hisoblanadi. 
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